LIGJ
Nr. 91/2013

PER VLERESIMIN STRATEGJIK MJEDISOR*

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI .
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU |
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi dhe objekti

1. Qéllimi i ligjit éshté té sigurojé mbrojtje té larté té mjedisit dhe zhvillim té
géndrueshém, pérmes pérfshirjes sé ¢éshtjeve té mjedisit gjaté hartimit, miratimit, rishikimit,
ndryshimit ose modifikimit té planeve a programeve me pasoja t¢ mundshme negative né
mjedis.

2. Ligji pércakton institucionet dhe té drejtat e pérgjegjésité e tyre, si dhe procedurat,
sipas té cilave kryhet vlerésimi strategjik mjedisor.

Neni 2
Fusha e zbatimit té ligjit

1. Procesit té vlerésimit strategjik mjedisor i nénshtrohet:

a) hartimi i té gjitha planeve dhe programeve pér bujgésingé, pyjet, peshkimin,
energjiné, industring, industriné minerare, transportin, menaxhimin e mbetjeve, menaxhimin
e ujérave, telekomunikacionin, turizmin, planet kombétare e vendore té planifikimit té
territorit urban e rural, pérfshi dhe mbrojtjen e peizazhit, té pérdorimit té tokés, té cilat
vendosin kuadrin pér miratimin, né té ardhmen, té projekteve té listuara né shtojcat 1 e 2 té
ligjit nr. 10 440, daté 7.7.2011 “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis”;

b) rishikimet, ndryshimet a modifikimet e planeve ose programeve, sipas fushave té
shkronjés “a” t€ kétij neni, q€ do t€ miratohen, i nénshtrohen vlerésimit strategjik mjedisor,
sipas procedurés sé kérkuar nga ky ligj;

c) pér planet apo programet, té cilat, pavarésisht se nuk jané objekt i pikés 2 té kétij
neni, konstatohet se mund té kené pasoja negative té réndésishme né njé zoné té mbrojtur me
ligj, zbatohen procedurat, sipas parashikimit t€ shkronjés “b” t&€ pikés 1 té kétij neni.

2. Lista e detajuar e planeve apo programeve me pasoja negative té réndésishme né
mjedis, sipas shkronjés “a” t€ pikés 1 t&€ kétij neni, g€ do t’1 nénshtrohen kérkesave té kétij
ligji, miratohet nga Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit.

3. Pér pércaktimin e listés sé planeve apo programeve, né zbatim té pikés 2 té kétij
neni, ministria bazohet né kriteret e shtojcés I té kétij ligji, si dhe né legjislacionin pérkatés né
fuqi.

! Ky ligj éshté pérafruar plotésisht me:

Direktivén 2001/42/KE té Parlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 27 gershor 2001 “Pér vierésimin e
pasojave né mjedis té planeve dhe programeve té caktuara”, Numri CELEX: 32001L0042, Fletorja Zyrtare e
Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 197, daté 21.7.2001, fage 30 — 37.



4. Nése plani apo programi i propozuar pér miratim nuk i éshté nénshtruar kérkesave té kétij
ligji, atéheré autoriteti miratues nuk vijon me shqyrtimin e dhénien e vendimit pérfundimtar dhe i kérkon
autoritetit propozues té fillojé menjéheré procedurat né pérputhje me kété ligj.

5. Procesit té vlerésimit strategjik mjedisor i nénshtrohen edhe planet e programet e financuara
nga institucione té huaja.

Neni 3
Pérjashtime

Nuk i nénshtrohen zbatimit té dispozitave té kétij ligji planet dhe programet, gé kané té béjné me
siguriné kombétare, emergjencat civile dhe ato gé kané té béjné me financat e Buxhetin e Shtetit.

Neni 4
Pérkufizime

NEé kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

a) “Agjencia Kombétare e Planifikimit t& Territorit (AKPT)” ka kuptimin e dhéné né ligjin nr.
10119, daté 23.3.2009 “Pér planifikimin e territorit”, t€ ndryshuar.

b) “Autoriteti miratues” &shté ¢do organ apo institucion shtetéror kompetent pér miratimin e
planeve dhe programeve, sipas pércaktimeve té pikés 1 té nenit 2 té kétij ligji.

C) “Autoriteti propozues” éshté autoriteti pérgjegjés pér hartimin/rishikimin e njé plani ose
programi.

¢) “Dégjesé publike” éshté organizimi i njé konsultimi publik t€ posacém, nga ana e ministris€,
pér té térhequr mendimet e publikut pér pasojat né mjedis té planit apo programit, pasi autoriteti
propozues ka kérkuar dhénien e deklaratés sé ministrit dhe pérpara se ai té jeté dhéné nga ministri.

d) “Grupet e interesit” jané organizatat jofitimprurése (OJF-t&), personat fiziké apo juridiké,
publiké a privaté, dhe autoritete té tjera, veprimtaria e té cilave lidhet me planin apo programin e
propozuar.

dh) “Ministria” &sht€ ministria pérgjegjése pér mjedisin.

e) “Ministér” éshté ministri pérgjegjés edhe pér mjedisin.

€) “Publik” ka kuptimin qé€ €shté€ dhén€ né ligjin nr. 10431, daté 9.6.2011 “Pér mbrojtjen e
mjedisit”.

) “Procesi i vlerésimit strategjik mjedisor (VSM)” nénkupton hartimin e njé raporti t&€ posagém
pér pasojat né mjedis té njé plani apo programi, realizimin e konsultimeve me grupet e interesit, si dhe
marrjen né konsideraté té rezultateve té raportit dhe konsultimeve né marrjen e vendimit pérfundimtar
pér planin apo programin, né pérputhje me procedurat e pércaktuara né kété ligj.

g) “Planet dhe programet” jané planet dhe programet, hartimi i t€ cilave kérkohet nga dispozita
ligjore, rregullatore dhe administrative, qé pérgatiten nga autoritetet planifikuese shtetérore né nivel
kombétar, ndérvendor ose vendor dhe gé pérpara fillimit té zbatimit té tyre duhet té miratohen pérmes
njé procedure ligjore té pércaktuar.

gj) “Pasoja t€ réndésishme negative n€ mjedis té planit apo programit” i referohet ¢do pasoje t&
démshme dhe té pakthyeshme né mjedis, pérfshiré, biodiversitetin, tokén, klimén, ajrin, ujin, peizazhin
apo pérbérés té tjeré mjedisoré, si dhe ndérveprimin ndérmjet kétyre faktoréve e pasojave té tyre
(ndikimet kumulative), pérfshi edhe shéndetin e njeriut.

h) “Qéndrimi pér nevojén ose jo t&¢ VSM-sé té njé ndryshimi apo modifikimi té planit ose
programit ekzistues” nénkupton njé qéndrim zyrtar t€ ministris€, pér shkak té pasojave t&€ réndésishme né
mjedis; njé propozim pér rishikim, ndryshim apo modifikim t€ njé plani apo programi ekzistues duhet t’i
nénshtrohet procesit t&é VSM-sg, sipas procedurés gé pércakton ky ligj.

1) “Raporti i VSM-s€” €shté raporti i hartuar n€ pérputhje me parashikimet e neneve 8, 9, 10 ¢
11 té keétij ligji.

j) “Raport paraprak i vlerésimit strategjik mjedisor” éshté raporti i hartuar né pérputhje me
pikén 3 té nenit 10 té kétij ligji dhe gé konsultohet me grupet e interesit.

k) “Raport pérfundimtar i vlerésimit strategjik mjedisor” éshté njé dokument i hartuar nga
autoriteti propozues, né pérputhje me kérkesat e nenit 11 té kétij ligji.

1) “Regjistér i planifikimit” ka kuptimin e dhéné né ligjin nr. 10 119, daté 23.3.2009 “Pér



planifikimin e territorit”, t€ ndryshuar.
II) “Vendimi i autoritetit miratues pér planin apo programin” &sht€ vendimi pér miratimin ose jo
té tyre, i cili merret pasi té jeté dhéné deklarata e ministrit, sipas procedurés sé pércaktuar né kété ligj.

Neni 5
Integrimi i mbrojtjes sé mjedisit

Institucionet pérgjegjése pér hartimin apo ndryshimin, rishikimin ose modifikimin e planeve a
programeve sektoriale sigurojné integrimin e parimeve té& mbrojtjes sé mjedisit qé né fazén e hartimit té
kétyre dokumenteve dhe marrin masa pér mbrojtjen e mjedisit gjaté zbatimit té tyre.

Neni 6
Parimet e mbrojtjes sé mjedisit

Pér géllimin e kétij ligji, do té zbatohen, sa éshté e mundur, parimet e pércaktuara né kreun |1 té
ligjit nr. 10 431, daté 9.6.2011 “Pér mbrojtjen e mjedisit”.

Neni 7
Fazat e procesit té vlerésimit strategjik mjedisor

Procesi i vlerésimit strategjik mjedisor kalon detyrimisht né kéto faza té njépasnjéshme:

a) njoftimi i ministrisé nga autoriteti propozues;

b) konsultimi me grupet e interesit pér ¢éshtjet qé do té trajtohen né raportin e VSM-sé;

c) hartimi i raportit paraprak e konsultimi me grupet e interesit dhe publikun i raportit paraprak
té VSM-sé;

¢) hartimi i raportit pérfundimtar té vlerésimit strategjik mjedisor;

d) shqyrtimi i propozimit dhe deklarata e ministrit;

dh) vendimi i autoritetit miratues;

e) monitorimi dhe raportimi i pasojave né mjedis té planit apo programit.

KREU II
NJOFTIMI DHE KONSULTIMI ME GRUPET E INTERESIT PER CESHTJET E VSM-SE

Neni 8
Njoftimi i ministrisé

1. Autoriteti propozues, kur ndérmerr hartimin, ndryshimin, rishikimin ose modifikimin e njé
plani apo programi, njofton paraprakisht ministriné, duke i dérguar edhe informacionin e méposhtém:

a) géllimin e propozimit, shogéruar me té dhéna té tjera té nevojshme, si: relacion shpjegues,
hartat e té dhéna té tjera ndihmése gé disponon lidhur me propozimin;

b) arsyetimin pér nevojén e hartimit, ndryshimit, rishikimit ose modifikimit té& planit apo
programit;

C) autoritetin miratues té planit apo programit;

¢) procedurén gé do té zbatohet pér hartimin, ndryshimin, rishikimin apo modifikimin e planit
ose programit, si dhe afatet kohore té parashikuara pér kété.

2. Ministria, brenda 30 ditéve nga marrja e njoftimit, i pérgjigjet, me shkrim, autoritetit
propozues, ku pérfshin:

a) géndrimin e saj pér nevojén ose jo té realizimit t€ procesit t¢ VSM-sg, né rast té rishikimit,
ndryshimit apo modifikimit té planit ose programit ekzistues;

b) procedurat gé duhet té zbatojé, né kuadér té VSM-sé;

C) ¢éshtjet gé ministria kérkon té trajtohen né raportin e VSM-sg;

¢) konsultimet gé duhen béré me grupet e interesit, pérfshi dhe publikun;

d) paragitjen e raportit t& VSM-sé pér deklaratén e ministrit, né pérputhje me nenin 12 té kétij

ligji;



dh) faktin gé propozimi, pér shkak té ndikimeve t€ mundshme ndérkufitare té tij, mund té jeté
objekt i procedurés ndérkufitare t& VSM-sg, sipas pércaktimeve té nenit 17 té kétij ligji.

3. Ministria pérdor edhe kriteret ndihmése té shtojcés | té kétij ligji, pér té pércaktuar ¢éshtjet,
gé kérkon té pérfshihen né raportin e VSM-sé, si dhe pér té vendosur pér nevojén e VSM-sé pér
rishikimin, ndryshimin apo modifikimin e njé plani ose programi ekzistues.

4. Pér shprehjen e qéndrimit sipas shkronjés “a” t&€ pikés 2 t&€ kétij neni, ministria e dérgon pér
mendim propozimin pér ndryshimin ose modifikimin e planit apo programit te grupet e interesit, sipas
pikés 1 té nenit 9 té kétij ligji.

5. Né zbatim té pikés 4 té kétij neni, grupet e interesit i pérgjigjen ministrisé brenda 20 ditéve
nga marrja e kérkesés pér dhénien e mendimit té tyre, pér nevojén ose jo t& VSM-sé pér rishikimin,
ndryshimin apo modifikimin e planit ose programit té propozuar dhe, nése ato nuk shprehen brenda afatit
ligjor, nénkuptohet se nuk kané kérkesa pér propozimin.

6. Né rast se ministria vendos se rishikimi, ndryshimi apo modifikimi i planit ose programit
ekzistues duhet t’i nénshtrohet VSM-sé, atéheré atij i bashkélidhen edhe sgarimet e kérkesat, sipas pikés
2 8 Kkétij neni.

7. Pérgjigjja e ministrisé, sipas pikés 2 té kétij neni, publikohet brenda 5 ditéve né fagen zyrtare
té internetit té ministrisé, ndérsa njé kopje i dérgohet AKPT-sé dhe grupeve té interesit, sipas pikés 4 té
kétij neni.

8. Ndaj géndrimit té ministrisé, sipas shkronjés “a” té pikés 2 t& kétij neni, mund t€ béhet
ankim, sipas parashikimeve té nenit 14 t& kétij ligji.

Neni 9
Konsultimi pér ¢éshtjet gé do té trajtohen né raportin e VSM-sé

1. Autoriteti propozues, pérpara fillimit té hartimit té raportit t&¢ VSM-sé, konsultohet edhe me
kéto grupe interesi, pérgjegjésia e té cilave lidhet me planin apo programin, dhe u kérkon té paragesin
sugjerimet e tyre pér ¢éshtjet gé duan té trajtohen né kété raport:

a) institucionet e mbrojtjes sé shéndetit publik;

b) njésité e geverisjes vendore;

C) institucionet e mbrojtjes sé tokés bujgésore;

¢) shogatat mjedisore (OJF) aktive né fushén e mbrojtjes s& mjedisit dhe té regjistruara sipas
legjislacionit né fuqi;

d) institucionet e tjera gé identifikohen me pérgjegjési né propozim (ministrité etj.).

2. Né zbatim té pikés 1 té kétij neni, grupet e interesit i pérgjigjen autoritetit propozues brenda
20 ditéve nga marrja e kérkesés. Né rast se ato nuk pérgjigjen brenda kétij afati, atéheré nénkuptohet se
nuk kané kérkesa t€ veganta pér t’u trajtuar né raportin paraprak t€ VSM-sg, pérveg atyre té pércaktuara
né pikén 3 té nenit 10 té kétij ligji.

3. Nése grupet e interesit kané kérkesa apo sugjerime pér céshtjet qé duhet té trajtohen né
raportin e VSM-sg, ato merren né konsideraté nga autoriteti propozues gjaté hartimit té raportit paraprak
dhe pérfundimtar té kétij raporti.

KREU Il
RAPORTI | VSM-SE, KONSULTIMI DHE DEKLARATA E MINISTRIT

Neni 10
Hartimi dhe konsultimi i raportit paraprak t& VSM-sé me publikun dhe grupet e interesit

1. Hartimi i raportit t8 VSM-sé éshté pérgjegjési e autoritetit propozues dhe pérgatitet nga
subjekte fizike ose juridike té certifikuara nga ministria e té licencuara nga Qendra Kombétare e
Licencimit pér vlerésimin e ndikimit né mjedis, té cilét pérzgjidhen dhe paguhen nga veté autoriteti
propozues.

2. Autoriteti propozues, pasi té keté hartuar raportin paraprak t€ VSM-sé, realizon konsultimin
me publikun dhe grupet e interesit, pérfshiré dhe OJF-t€, pér rezultatet paraprake té raportit.

3. Raporti paraprak i VSM-sé trajton kéto ¢éshtje:

a) pérshkrimin e géllimit dhe objektivave kryesore té planit ose programit dhe té pérputhjes se tij



me plane ose programe té tjera gé lidhen me té, fazén e vendimmarrjes dhe sgarimet nése disa ¢éshtje
jané vlerésuar ose do té vlerésohen né nivele dhe procese té tjera planifikimi;

b) pérshkrimin e metodikés sé zbatuar pér hartimin e raportit t& VSM-sg, pérfshiré véshtirésité e
hasura gjaté pérgatitjes sé tij, dhe burimet e informacionit ekzistues, qé pérdoren pér géllim té hartimit té
raportit;

c) pérshkrimin e alternativave té konsideruara gjaté hartimit, rishikimit, ndryshimit apo
modifikimit t& planit ose programit t& propozuar, pérfshi edhe alternativén e mosplanifikimit (alternativa
zero), si dhe arsyetimet pérkatése;

¢) objektivat pér mbrojtjen e mjedisit, té€ pércaktuara né shkallé ndérkombétare, nivel kombétar,
rajonal apo lokal, té cilat lidhen me planin ose programin dhe ményra né té cilén kéta objektiva jané
marré né konsideraté né propozim;

d) pérshkrimin e pérbérésve té mjedisit né zonén e shtrirjes té planit ose programit té propozuar;

dh) pérshkrimin e cilésisé sé elementeve té mjedisit né zonén ku propozohet plani apo programi,

té cilat mund té ndikohen nga zbatimi i planit ose programit té propozuar;

e) ndérveprimet e mundshme me mjedisin té planit ose programit té propozuar, duke pérfshiré né
vecanti problemet gé lidhen me zona té njé réndésie té veganté mjedisore, si zonat e mbrojtura;

€) pasojat e mundshme negative né mjedis, duke pérfshiré ndikimet né biodiversitet, né shéndetin
e njerézve, né toké, né ujé, né ajér, faktorét klimateriké, trashégiminé kulturore dhe arkeologjike,
peizazhin apo dhe ndérveprimin ndérmjet kétyre faktoréve;

f) pasojat e mundshme negative né mjedisin ndérkufitar, né rast té zbatimit té nenit 17 té kétij
ligji;

g) masat e parashikuara pér té shmangur apo zbutur sa mé shumé té jeté e mundur pasojat e
ndikimeve né mjedis, gjaté zbatimit té planit ose programit;

gj) identifikimin e investimeve apo té infrastrukturés mjedisore té nevojshme, né kuadér té planit
apo programit té propozuar;

h) pérshkrimin e masave té parashikuara pér monitorimin e pasojave né mjedis gjaté zbatimit té
propozimit;

i) pérmbledhjen né gjuhé joteknike té raportit paraprak té VSM-sé.

4. Raporti paraprak i VSM-sé trajton edhe kérkesat e vecanta té ministrisé dhe té grupeve té
interesit, t& konsultuara, sipas pércaktimeve té neneve 8 dhe 9 té kétij ligji, si dhe argumenton
mosmarrjen parasysh té sugjerimeve dhe komenteve né raportin paraprak té VSM-sé.

5. Autoriteti propozues duhet té sigurojé njoftimin, informimin e konsultimin me publikun e
grupet e interesuara, duke u krijuar mundési praktike dhe duke véné né dispozicion, té paktén, 30 dité
kalendarike, raportin paraprak t& VSM-sg, qé té njihen dhe té shprehin mendimin e tyre né lidhje me
cilésiné dhe rezultatet paraprake té tij, si dhe té béjné sugjerime pér mbrojtjen e mjedisit nga pasojat
negative té planit apo programit té propozuar.

6. Autoriteti propozues dokumenton procesin e konsultimit né raportin pérfundimtar té VSM-sg,
né té cilin pasqgyron reflektimin e mendimeve, komenteve dhe sugjerimeve, si dhe argumenton
mosmarrjen parasysh t& mendimeve apo sugjerimeve té ngritura gjaté procesit té konsultimit.

7. Zhvillimi i konsultimit me grupet e interesit dhe publikun, té raportit paraprak té VSM-sg,
éshté kusht i domosdoshém gé ministria té marré né shqyrtim dhe t& miratojé deklaratén.

8. Né rast se ministria e sheh té nevojshme &, pas paraqgitjes sé kérkesés pér dhénien e
deklaratés, sipas nenit 12 té kétij ligji, té organizojé veté njé dégjesé me publikun, atéheré, brenda 10
ditéve nga marrja e kérkesés pér deklaratén, njofton autoritetin propozues, duke i argumentuar edhe
nevojén pér organizmin e dégjesés publike.

9. Rregullat e procedurat pér konsultimin me grupet e interesit dhe publikun, si dhe dégjesén
publike gjaté procesit t&é VSM-sé miratohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, me propozim té
ministrit.

Neni 11
Hartimi i raportit pérfundimtar té¢ VSM-sé

1. Raporti pérfundimtar i VSM-sé pérgatitet dhe paragitet si dokument i vecanté nga dokumenti i
planit ose i programit té propozuar dhe, pérveg ¢éshtjeve té pérmendura né pikén 3 té nenit 10 té kétij
ligji, trajton edhe rezultatet e konsultimeve té raportit paraprak t& VSM-sé me grupet e interesit, publikun



dhe shtetin fginj, né rast té njé procesi ndérkufitar konsultimesh.

2. Né raportin pérfundimtar té VSM-sé argumentohet se si jané marré né konsideraté kérkesat
dhe sugjerimet gjaté procesit té konsultimit, sipas neneve 8, 9 e 10 té kétij ligji.

3. Pér efekt té hartimit té raportit paraprak dhe pérfundimtar t& VSM-sé mund té pérdoren, sa
éshté e mundur, té dhéna ekzistuese té vlefshme, gé burojné nga proceset pararendése té planifikimit,
pérfshiré edhe raporte ekzistuese té VSM-sé dhe studime mjedisore gé lidhen me planin apo programin e
propozuar.

4. Me géllim lehtésimin e zbatimit t& kétij ligji, ministri miraton, me udhézim té vecanté,
metodikén kombétare té vlerésimit strategjik mjedisor.

Neni 12
Shqyrtimi dhe deklarata e ministrit

1. Deklarata e ministrit shté géndrimi zyrtar i ministrisé dhe kusht i domosdoshém pér marrjen
né shqyrtim pér miratim té planit apo programit nga autoriteti miratues.

2. Autoriteti propozues i kérkon ministrit t€ japé deklaraté pér planin apo programin e
propozuar, pasi té jeté realizuar konsultimi, sipas nenit 10 t& kétij ligji, dhe té jeté hartuar raporti
pérfundimtar i VSM-sé.

3. Né rast se ministria konstaton se autoriteti propozues nuk ka zbatuar kérkesat e kétij ligji,
atéheré, brenda 10 ditéve nga paraqitja e kérkesés, ia komunikon autoritetit propozues mosmarrjen né
shqyrtim pér miratimin e deklaratés, duke i dhéné edhe arsyet pérkatése. Njé kopje té€ pérgjigjes
ministria ia dérgon edhe AKPT-sé.

4. Pér pajisjen me deklaratén, autoriteti propozues paraget dokumentacionin e méposhtém:

a) kérkesén drejtuar ministrit, ku sgarohet edhe ményra e zbatimit té€ kérkesave procedurale té
kétij ligji, si dhe véshtirésité e hasura gjaté tij;

b) dokumentin e planit apo programit té€ propozuar pér miratim;

c) raportin pérfundimtar té VSM-sé, ku té pérfshihen edhe kérkesat e mendimet e dhéna nga
grupet e interesuara té konsultuara;

¢) pérmbledhjen né gjuhé joteknike té raportit pérfundimtar té VSM-sg;

d) informacion pér realizimin e konsultimeve me publikun dhe grupet e tjera té interesit bashké
me rezultatet pérkatése;

dh) faturén e tarifés sé shérbimit pér shqyrtimin e kérkesés nga ministria.

5. Deklarata e ministrit pérmban:

a) géndrimin e ministrisé lidhur me propozimin;

b) pérputhjen e planit apo programit té propozuar me objektivat e mbrojtjes sé mijedisit,
pércaktuar né dokumentet e politikés mjedisore, si Strategjia Ndérsektoriale e Mijedisit, si dhe
legjislacionin mjedisor;

c) arsyetimin se si jané marré né konsideraté mendimet e publikut pér pasojat né mjedis té planit
apo programit;

¢) sugjerimet e dhéna nga shteti i prekur dhe ményrén sesi jané konsideruar né deklaratén e
ministrit, né rast té zbatimit té nenit 17;

d) ndikimet e mundshme né mjedis té planit apo programit té propozuar;

dh) masat zbutése gé duhet té€ merren pér mbrojtjen e mjedisit;

e) kérkesat pér monitorimin mjedisor gjaté zbatimit té planit dhe programit;

&) kérkesat pér raportimin periodik né ministri té autoritetit propozues gjaté fazave té zbatimit té
planit dhe programit.

6. Ministri jep deklaratén pér planin apo programit e propozuar brenda 30 ditéve nga paragitja e
kérkesés nga autoriteti propozues.

7. Né rast té zhvillimit té dégjesés publike, afatit kohor té pércaktuar né pikén 6 i shtohet edhe
koha e organizimit deri né pérfundim té dégjesés.

8. Deklarata e ministrit i njoftohet autoritetit propozues, Agjencisé Kombétare té Planifikimit té
Territorit, si dhe publikohet né fagen zyrtare té internetit té ministriseé.

9. Nése plani apo programi nuk éshté miratuar sipas parashikimeve té nenit 13, brenda 2 viteve
nga data e miratimit té deklaratés, atéheré deklarata béhet e pavlefshme dhe procedura e VSM-sé fillon
nga e para.



10. Né zbatim té kétij neni, ministri miraton rregulloren gé do té zbatohet nga sektorét e
ministrisé pér shqyrtimin deri né dhénien e géndrimit dhe deklaratés sé ministrit.

11. Tarifat e shérbimit pér shgyrtimin e kérkesés nga ministria miratohen me udhézim té
pérbashkét té ministrit dhe Ministrit té Financave.

KREU IV
VENDIMI | AUTORITETIT MIRATUES, ANKIMI DHE MONITORIMI

Neni 13
Vendimi pér miratimin e planit apo programit

1. Autoriteti kompetent pér miratimin pérfundimtar t€ planit ose programit sigurohet gé pérpara
marrjes sé vendimit pér miratimin ose jo té tyre, té jené zbatuar kérkesat e kétij ligji dhe propozuesi té
keté marré deklaratén e ministrit, sipas nenit 12 té kétij ligji, ose né rast té rishikimit, ndryshimit apo
modifikimit t€ disponojé géndrimin pérkatés, ku ministria shprehet se propozimi nuk ka nevojé t’i
nénshtrohet VSM-sé.

2. Né vendimin pérfundimtar autoriteti miratues argumenton se si jané marré ose jo né
konsideraté:

a) kushtet e kérkesat e ministrisé, té shprehura népérmjet géndrimit sipas pikés 2 té nenit 8 té
kétij ligji, apo deklaratés sé ministrit;

b) rekomandimet e raportit pérfundimtar té VSM-sé;

c kérkesat dhe sugjerimet e shtetit té prekur, né rast té zbatimit té nenit 17 té kétij ligji; ¢) rekomandimet
dhe mendimet e publikut dhe paléve té interesuara; d) argumentimi pér zgjedhjen e alternativés mé té
favorshme té planit apo programit; dh) detyrimi p&r monitorimin e pasojave né mjedis gjaté zbatimit té
planit apo programit, né pérputhje me kérkesat e nenit 15 té kétij ligji.

3. Autoriteti miratues e boton vendimin pérfundimtar né regjistrin e planifikimit dhe njé kopje té
planit apo programit té miratuar ia dérgon ministrisé.

4. Né rast té zbatimit té nenit 17 t& kétij ligji, ministria ia njofton vendimin, sipas kétij neni,
shtetit té prekur.

Neni 14
Ankimi

Grupet e interesuara, pérfshi edhe publikun, mund té ankimojné né rrugé administrative, si¢
parashikohet né shkronjén “a” t€ nenit 137 t€ Kodit t€ Procedurave Administrative, deklaratén e ministrit
dhe géndrimin e ministrisé brenda 30 ditéve nga data e miratimit e marrjes dijeni pér to.

Neni 15
Programi i monitorimit mjedisor dhe raportimi i té dhénave

1. Programi i monitorimit mjedisor, gjaté zbatimit t€ planit dhe programit, synon té mbledhé té
dhéna pér ndikimet konkrete dhe pasojat né mjedis gjaté zbatimit té tyre, si dhe verifikimin e ndikimeve e
marrjen e masave zbutése shtesé, qé duhet té zbatohen pér té garantuar mbrojtjen e mjedisit.

2. Autoriteti propozues gé zbaton ose mbikéqyr zbatimin e planit apo programit harton njé raport
vjetor pér masat e marra pér mbrojtjen e mjedisit gjaté zbatimit, i cili i dérgohet ministrisé jo mé voné se
java e fundit e muajit néntor.

3. Né rast se ministria, strukturat e saj, njésité e geverisjes vendore apo edhe grupet e
interesuara, pérfshi edhe publikun, konstatojné se plani apo programi nuk zbatohet né pérputhje me
vendimin pér miratimin e tyre dhe nuk respektojné kushtet e kérkesat e pércaktuara pér mbrojtjen e
mjedisit, atéheré ministria njofton menjéheré autoritetin pérgjegjés pér zbatimin e miratimin e planit apo
programit dhe, sipas rrethanave, i kérkon sgarimet pérkatése apo ndalimin e menjéhershém té zbatimit
deri né sgarimin e situatés.

4. Nése pasojat né mjedis e shéndet, sipas pikés 3 té kétij neni, tejkalojné standardet mjedisore
né fuqi, atéheré ministria i kérkon autoritetit miratues e propozues té merren masat e duhura apo té
konsiderohet edhe ndryshimi i planit dhe programit, me géllim qé té pérmbushen standardet mjedisore.



5. Me géllim lehtésimin e realizimit té programit t¢ monitorimit mjedisor té planit apo programit
mund té pérdoren programe ekzistuese monitorimi, qé pérputhen me géllimin e programit t¢ monitorimit
mjedisor té planit dhe programit.

KREU V
NDIKIMET NDERKUFITARE

Neni 16
Vlerésimi i ndikimeve ndérkufitare né Shqipéri

Kur ministria merr informacion apo njoftim nga njé shtet tjetér né lidhje me njé plan ose
program té propozuar, i cili mund té keté pasoja té réndésishme mbi mjedisin ndérkufitar né Shqipéri, ajo
fillon menjéheré bisedimet me palén e origjinés, né pérputhje me kérkesat e konventés s¢ Kombeve té
Bashkuara “Pér vlerésimin e ndikimit n€ mjedis n€ kontekst ndérkufitar (ESPOO)” dhe protokollit t& saj
“Pér vler€simin strategjik mjedisor (KIEV)”, né t€ cilat Republika e Shqipérisé éshté palé.

Neni 17
Vlerésimi i ndikimeve ndérkufitare mbi njé shtet tjetér

1. Kur ministria merr njoftimin, sipas nenit 8 té kétij ligji, dhe gjykon se njé plan ose program i
propozuar mund té keté pasoja té réndésishme né mijedisin e njé shteti tjetér, atéheré ajo zbaton
kérkesat e konventés s¢ Kombeve t¢ Bashkuara “Pér vlerésimin e ndikimit né mjedis né kontekst
ndérkufitar (ESPOO)” dhe protokollit t& saj “Pér vlerésimin strategjik mjedisor (KIEV)”, né t& cilat
Republika e Shqipérisé éshté palé, duke:

a) njoftuar shtetin fqinj gé mund té ndikohet dhe duke e ftuar t€ marré pjesé né procesin e VSM-
sé;

b) dérguar informacion pér propozimin, procedurén dhe fazén e vendimmarrjes;

c) dhéné kohén dhe mundésiné pér pérfshirjen e autoriteteve pérgjegjése té tij dhe publikut té tij
né procesin e VSM-sé;

¢) marré né konsideraté mendimet e tij dhe publikut té tij né dhénien e deklaratés dhe vendimin
pérfundimtar pér planin apo programin;

d) njoftuar pér vendimin pérfundimtar dhe sesi jané marré ose jo né konsideraté kérkesat e
mendimet e tij dhe publikut té tij.

2. Pér efekt té konsultimit té publikut té shtetit té prekur zbatohen té njéjtat afate kohore gé i
vihen né dispozicion publikut vendas, si¢ pércaktohet né legjislacionin kombétar.

3. Rregullat, pérgjegjésité dhe procedurat e detajuara pér VSM-né né kontekstin ndérkufitar
miratohen nga Késhilli i Ministrave, me propozim té ministrit.

KREU VI
DISPOZITA PERFUNDIMTARE
Neni 18
Planet dhe programet gé jané né proces pérgatitjeje
Planet dhe programet gé jané né proces pérgatitjeje i nénshtrohen kérkesave té kétij ligji.

Neni 19
Raporti pér zbatimin e ligjit

Ministria harton raportin e pérvitshém pér zbatimin e kétij ligji, i cili publikohet né fagen zyrtare
té internetit t& ministrisé, brenda muajit janar té vitit pasardhés.

Neni 20
Nxjerrja e akteve nénligjore



1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave té nxjerré aktet nénligjore né zbatim té pikés 2 té nenit 2, té
pikés 9 té nenit 10 dhe té pikés 3 té nenit 17 té kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri qé té€ miratojé udhézimin, sipas pikés 3 té nenit 11 dhe rregulloren, sipas
pikés 10 té nenit 12 dhe, né bashképunim me Ministrin e Financave, té miratojné udhézimin sipas pikés
10 té nenit 12 té kétij ligji.

Neni 21
Shfugizime

Me hyrjen né fuqgi té kétij ligji, kreu IV i ligjit nr. 8934, daté 5.9.2002 “Pér mbrojtjen e
mjedisit”, t€ ndryshuar, dhe pika 5 e nenit 3 t€ ligjit nr. 8990, daté& 23.1.2003 “Pér vlerésimin e ndikimit
né mjedis”, t€ ndryshuar, si dhe ¢do akt tjeté€r normativ, qé bie né ndesh me kété ligj, shfuqizohen.

Neni 22
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 28.2.2013

Shpallur me dekretin nr. 8057, daté 15.3.2013 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar
Nishani

SHTOICAI
KRITERE NDIHMESE

1. Shkalla né té cilén plani ose programi krijon kuadrin pér zbatimin e projekteve dhe
veprimtarive té vecanta me ndikim né mjedis, té cilat specifikohen né shtojcat 1 dhe 2 té ligjit nr. 10 440,
daté 7.7.2011 “Pér vlerésimin e ndikimit n€ mjedis”.

2. Cilésia e pérbérésve té mjedisit né zonén e ndikimit t& mundshém té planit apo programit té
propozuar dhe problemeve mjedisore ekzistuese né kété zoné.

3. Ndikimet negative mjedisore qé mund té rezultojné nga zbatimi i planit ose programit, duke
konsideruar:

a) mundésiné e shfagjes sé ndikimeve negative dhe kohézgjatja e natyra e tyre;

b) mundésiné e riaftésimit té gjendjes sé mjedisit, si pasojé e ndaljes sé ndikimeve negative né té
(kthyeshméria ose pakthyeshméria e ndikimit né mjedis);

c) natyrén kumulative té ndikimeve; ¢)

natyrén ndérkufitare té ndikimeve;

d) madhésiné dhe shtrirjen hapésinore té ndikimeve negative;

dh) pasojat e démshme té tij né mjedis, pér shkak té cilésive mjedisore ekzistuese.

4. Shkalla, né té cilén plani ose programi mund té keté ndikim né zonat e mbrojtura, peizazh apo
trashégiminé kulturore e arkeologjike t& mbrojtur me ligj.

Shkalla e pérputhjes ose jo té planit apo programit té propozuar me objektivat kombétaré e vendoré té
mbrojtjes sé mjedisit dhe promovimi i zhvillimit té géndrueshém né vend.



